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studia drugiego stopnia
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Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Translacja: modut do wyboru 1 (ttumaczenie tekstow uzytkowych/ttumaczenie specjalistyczne- wybor)

Kod modutu: W1-FA-KM-S2-T1-MW-1

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
KM-S2-T1- ma swiadomos¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci oraz znaczenia ciggtego doksztatcania sie i rozwoju, wykazuje FA2_KO1 2
MW-1 K 1 zainteresowanie zyciem kulturalnym, aktualng sytuacjg polityczna, spoteczng i gospodarcza
KM-S2-T1- rozumie teksty uzytkowe o wysokim poziomie trudnosci i potrafi precyzyjnie przekaza¢ w ttumaczeniu tresc tekstu wyjsciowego, |FA2_U04 2
MW-1_U_1 zachowujgc przy tym odpowiedni rejestr i styl wlasciwy dla odpowiedniej sytuacji komunikacyjnej FA2 UO7 2
KM-S2-T1- stosuje réznorodne strategie i techniki ttumaczenia w zaleznosci od funkcji tekstu wyjsciowego oraz sytuacji komunikacyjnej, w FA2_UO1 1
MW-1 U 2 tym wybrane techniki cyfrowe wspomagajgce prace ttumacza FA2 U04 3
KM-S2-T1- potrafi dokonaé krytycznej analizy przektadu, zidentyfikowaé btedy i wykonaé korekte FA2_U01 2
MW-1 U 3 FA2_U07 2
KM-S2-T1- ma uporzadkowang wiedze obejmujaca terminologie, teorie i metodologie z zakresu translatologii oraz rozumie specyfike FA2_ W02 2
MW-1_W_1 procesu przektadu tekstow uzytkowych FA2 WO03 2
FA2_WO08 2
KM-S2-T1- zna podstawowg terminologie z wybranych dziedzin wiedzy i zycia, do ktérych odnoszg sie teksty uzytkowe FA2 W09 1
MW-1_ W 2
KM-S2-T1- zna konstrukcje leksykalno-gramatyczne typowe dla wybranych typow jezyka specjalistycznego w jezyku ojczystym i docelowym |FA2_ W02 2
MW-1_W_3

3. Opis modutu

Opis
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Celem zajec jest przygotowanie studentéw do ttumaczenia tekstéw uzytkowych z wybranych dziedzin. Modut ma charakter kursu praktycznego,
wybranego przez studentéw z przedtozonych im propozycji szczegotowych tresci. Cwiczenia praktyczne poprzedzone sg wstepem z zakresu teorii
tlumaczenia. Studenci zapoznaja sie ze specyfikg przektadu tekstow uzytkowych, uzalezniong od sytuacji komunikacyjnej oraz kontekstu spotecznego.
Zagadnienia teoretyczne omawiane sg w oparciu o gotowe ttumaczenia lub prace studentéw. Poprzez éwiczenia praktyczne zajecia ksztatcg techniki
tlumaczenia, w tym — do wyboru przedstawionego studentom — np. wykorzystanie technik cyfrowych w pracy ttumacza, prace z tekstem formalnym
(pisma urzedowe, biznesowe, etc.), czy uzytkowe teksty kultury (np. artykuty prasowe, instrukcje, dokumentacje projektowe gier, etc.). Cze$¢ praktyczna
zaje¢ obejmuje ttumaczenie zaréwno z jezyka obcego jak i ojczystego.

Wymagania wstepne

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia si¢ modutu
KM-S2-T1- Prace ttumaczeniowe Samodzielne i grupowe prace polegajace na ttumaczeniu tekstow uzytkowych z wybranych KM-S2-T1-MW-1 _K 1, KM-
MW-1 w1 dziedzin tematycznych. Proponowane zadania majg na celu sprawdzenie umiejetnosci S2-T1-MW-1 _U_1, KM-S2-
przekazu tresci, stylu oraz zastosowania poznanej terminologii, zaréwno w ttumaczeniu z T1-MW-1_U_ 2, KM-S2-T1-
jezyka angielskiego na polski jak i z polskiego na angielski. MW-1 _U_3, KM-S2-T1-
MW-1_W_1, KM-S2-T1-
MW-1_W_2, KM-S2-T1-
MW-1 W 3
KM-S2-T1- Rozmowa kontrolna (opcjonalnie)  |Ustna ocena stopnia przygotowania studenta do zaje¢ dokonywana na biezgco w trakcie KM-S2-T1-MW-1 K 1, KM-
MW-1 _w_2 trwania modutu. Ocena moze dotyczy¢ znajomo$ci zadanego na dane zajecia tekstu oraz S2-T1-MW-1 _U_1, KM-S2-
znajomosci problemdéw i zagadnien uprzednio omoéwionych. T1-MW-1 _U 2, KM-S2-T1-
MW-1 _U_3, KM-S2-T1-
MW-1_W_1, KM-S2-T1-
MW-1_W_2, KM-S2-T1-
MW-1_W 3

5. Rodzaje prowadzonych zaje¢

rodzaj prowadzonych zajeé praca wlasna studenta

sposoby weryfikacji

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba 5 o
efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
KM-S2-T1- ¢wiczenia Opis, wyjasnianie, praca samodzielna z 30 Przygotowanie sie do zaje¢ poprzez 50 KM-S2-T1-MW-1
MW-1_fs 1 tekstem, praca w grupach, metoda zapoznawanie sie z podang przez _w_1, KM-S2-T1-
problemowa, dyskusja dydaktyczna, prowadzgcego teoria oraz terminologia MW-1 _w_2

¢wiczenia z uzyciem stownika i narzedzi
cyfrowych

specjalistyczng

Wykonywanie ¢wiczen leksykalno-
gramatycznych, ttumaczenie tekstéw

212




